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Aplicaciones especiales

Servicio

WIKA a nivel mundial

En la produccién de alimentos y productos farmacéuticos, la
produccién segura y prevencion de todos los riesgos en la
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Este folleto les ayudara a seleccionar los instrumentos de
medicion higiénicos para resolver las tareas de la medicion

A»og0. 05 AR EAE; A» £-E- »A tAAEEA ¢ odk presioh, témpdkatéray Aivel fDeBarrollamos soluciones

son de méaxima prioridad.

En el conjunto de todos los componentes de proceso de la
instalacion, la técnica de medicion presenta un elemento

colaboracion con ustedes.

adaptadas a las exigencias de sus procesos en estrecha

1A.I»" - cAEEEEA»AE 1A AEAEAREL AA. (AVAEA 1:$A »EAE» pt-

sobre el proceso para asegurar una produccion de alta
calidad. La seguridad y los requisitos higiénicos para el
disefio de los instrumentos de medicién y la integracion

de los sensores en las instalaciones de produccién deben
cumplirse rigurosamente, permitiendo también una limpieza
facil.
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El disefio higiénico de los componentes de las instalaciones en contacto con los productos

es la condicion para prevenir contaminaciones microbioldgicas, garantizando asi la calidad

del producto. Como parte del concepto higiénico general de cualquier instalacion higiénica

los instrumentos de medicion deben cumplir una serie de requisitos en funcion de material,
1.A¢g0.005 AL EEE»Epl¢»' E»WBEEL-° °5A FAEAL»EA E6LAg L °» 1tAA»
proceso CIP (limpieza en sitio).

C ))A ))A

AAA tAA. AE-°AE °»A EEAE»-A T%¢»Agt AviA»»Ec A% -A° »Eo %A EAEE ° » !
LAAEE: Ei» »A A- °»pAsts$A °» ARAE »EEOAC-E»E (AE»EA -1 AA-A»E T E»xKA» °E» A %¢%ed
instrumentacion de alta calidad.

Materiales

El acero inoxidable austenitico se utiliza como material estandar para las zonas en contacto
con el medio. En la industria de alimentacion y bebida, asi como en la industria farmacéutica,
E » /EE»p»E»A A-E 1-A("°-°»E "'»»-» ) 3"»»01/4"

Los aceros inoxidables son inertes a la mayoria de los alimentos y productos farmacéuticos
e ofrecen también una resistencia a la corrosion frente a medios de desinfeccion y limpieza.

E- EAGL 1 AASE »E/E»L pL-E E» EECAD-A A» 1 AA»E »EAE»1,-A»E* tAAA »A 1»EA ¢ AAT,
EAE-AA»AE» -EEE»A E¢tA "»%°A °A.-» » A EE»AAAT » AtAA»A” -E- ARE A-ASA»EEAE ©°»
membrana utilizamos una aleacion de cromo-niquel altamente resistente a la corrosion
1nlhlhe © %Y ¢» A-E- ACE £ -EE»E »A tAAE-1EA 1AA »A A»°. A tAA »A pA °» A-T¢A¢D-E »A
rendimiento de medicion garantizando una elevada robustez.

AAA A E»E¢-A »EEOA°.E £-E- EA°.E A-E EEE»Ept¢»E A»EOALT-E »A tAAE.TEA tAA »A A»°,
EEASEA EEALD-AAE »A 1»EA AAT 0 A» ["»»°Y,” E. AAE A-E»E(-A»E °»EE;A-°AE . »AE
1AAE - tEA 1AA A A»AEAE £A°»AAE EEA,AEEE-E EA. 1»EE¢',p1-1(;$A - E-A »WU»1EA o 1AAY,
AR A9 EERAEISA © » u A°y-1..n T A AEA. 1 AA.A °» »WBEEg 0. A A»AE - E¢-
4806.1-2016.
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Un aspecto importante en cuanto a la limpieza de una instalacion en el marco de procesos de

- »E A. 1.Az0.0 0y EE/E»Eplc',»E »A tARE-tEA tAA »A A»°;A °» FEEALI»EA”
E- YUl AGEE A- AGAE»D- °» AAE ¢ AEEEEA»AEAE °» A»0.1.3A T »1cE-E ,¢cAE»A 1EA-E* A
en contacto con el producto deben ser pasivas y libres de defectos microscopicos. Ademas
°» A- EAEA%E - Y% - °» A- EEE»Eple»' A- EERLAE -2 9% EELE»Eple» AE»E»AE.- EA tE¢E»E(A
E-E- A YiriAi0.005 AGAE;»D-" A »EEOA°-E»E tAAA E"»A" Ar u o' ECE»E¢AE °»
0 E» A °o» »QEC',/EAE Yo Yoo 6AGTAEC EA- EELAE -0 0% . e UA E» tAAE(°»E- EEplg,»AE» /
los procesos de limpieza normales.

‘E- EEAEAE (AE»1AAA$%tAE E»AE¢ A»E' E» A»i»E.E-A EELE»Ept¢»E tAA A»AAE EE%/
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Electropulido

Un electropulido permite mejorar la limpiabilidad. De este modo, esencialmente, se alisa la

»EEEE'EEE- EAEA%EOpP! °» AE EEE»Epl¢»E 1" £AAE E-AEA' oo EA,AET» A EE%AE
que, gracias al electropulido, aumenta la capa pasiva del acero inoxidable y asi se mejora la

resistencia a la corrosion sobre todo en medios con agentes reductores.
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Materiales de obturacion

Diferentes parametros de proceso y los medios de proceso
CATET»>A EA E» A- E»A»11s$A °»A A-E»Ey
materiales de obturacion deben ser toxicolégicamente
CAAYVA»>REGTAE | EEpte»AE»A»AE» E»E(EI
soluciones de limpieza y desinfeccion agresivas y al vapor

sobrecalentado con temperaturas elevadas de esterilizacion.

Se utilizan sobre todo materiales compuestos en forma

de junta térica o sello moldeado, por €j., basados en

1.E13%,A rEAE-°A © » 1A%D Kateriales de

»E¢A»AA EEAE¢A»AA °¢»AA © » A EAAGE»EE-r
0 »" AE A-E»E¢-A»E EE¢A:D-°AE £ -E- »A»A»AE
obturacién tanto como sus procesos de fabricacion deben

ser conforme a los reglamentos de los organismos de control
y las organizaciones.
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Conexiones a proceso

Las conexiones a proceso que se utilizan en equipos
compatibles con CIP no deben constituir ningiin riesgo
en lo que respecta a la limpieza. Presentan las siguientes
caracteristicas:

| Compresion determinada del elemento de obturacion
gracias a tope metalico

I Centrado por guia cilindrica

| Sellado sin hendiduras en el interior del tubo

AEE» »AA-E 1E»AE-A A-E tAA»T,AA»E E»
cA ARASE A AREEEAA  ©

‘E tAA»T¢AA»E AEA: A»ARE» EEA¢D-°.
cAAARE - A» £-E- A ¢ AEEEE:- AO1E»-» |
°11531% © E4°- 9% EEA»1 $A» E» °»E-EEARAAEARA RE % A-ARSAES
para desmontar facilmente los componentes de la planta. Las conexiones a proceso con elementos de obturacion
Por eso, son predestinadas para las instalaciones que deben A»EOA LAE cEAEL. tAA 1AAA °» E»AA.°A» V¥
desmontarse para la limpieza.
Si se utilizan instrumentos de medicién con estas

en el punto de obturacién y, por lo tanto, deben evaluarse de

forma muy critica en lo que respecta al acceso a la limpieza,
conexiones de proceso para la limpieza CIP, se deben utilizar

e A A i especialmente con el sellado y montaje repetidos tras la
AEAE-E °» E»EpA -EEAE¢ -2 E”

calibracién de los instrumentos de medicion.

Racor roscado segun Racor roscado segun AEL.
Ve, LLoYe»y— .t YWAEA. ¢A AAR»1E
@0 ® son marcas registradas de la empresa GEA

JA AREEAM AARERA A-E1.E E»x%¢EEE-°E °» A.- »AEE»E-
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Las partes en contacto con el medio deben construirse de tal forma que las

instalaciones sean faciles de limpiar desde el exterior. Sobre todo en procesos abiertos

de la fabricacion de alimentos se deben limpiar las maquinas y las instalaciones
°»E/EEGE °» A- £AEACE11;$A” -E. »AAA" ¥%. °»E-EEAAA.°|
disefio higiénico. Estas pueden limpiarse faciimente desde el exterior. Sin hendiduras y
angulos y con proteccion IP son especialmente aptas para las condiciones adversas de
limpieza.
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CE»IEGI-E | »EEOA°-E»E
WIKA combina el disefio higiénico con instrumentacion de alta calidad. Aportamos nuestra experiencia en comités de
AAEA-E AE»EA-1;AA-A»E* £FAE »A»AEAA SECE| " » »EE» AA°A ;ALAE/
productos las Ultimas exigencias y tendencias del mercado.
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Instrumentos electronicos de medicidon
de presion

La instrumentacion electronica de presion contribuye al Las funciones de los instrumentos de medicion de presion
control y a la regulacion de procesos con maxima precision no se limitan a la medicién de la presién de proceso y del
y ahorro energético. Aparte de la temperatura, la presion nivel hidrostatico, sino incluyen también un amplio espectro
es el parametro mas importante y mas utilizado para la °» »E-/£-E A£AEAE1E,I-E tAAA £AE »A»AEAA A
monitorizacién y el control de instalaciones y maquinaria. de superposiciones de gas inerte, la monitorizacién de
pAEEAE »A A.- DPAA. "ATAEEE»-A T A £AE»E¢$A °»
variedad de sensores de presion estan disponibles para una
amplia gama de aplicaciones.
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Recomendamos los instrumentos de medicion sobre todo para
la utilizacion en procesos estériles y para la combinacién con
separadores para una adaptacién al proceso higiénica.

Seguridad intrinseca EX i

Para aplicaciones industriales
exigentes

7

GEETE = A

A AgA».-Ago.0

@

A A¢gA»-Age

® °»A ELE-A» LYy Ay, ® °»A E&E-A» 1

Rango de medicién i 0...0,4a0 ... 1.600 bar Rango de medicién i 0...0,1a0 ... 6.000 bar
7 0..044a0 ... 40 bar abs. Toee Y, L e 1Y, LE L E”
Po—'» e oo — e YA . E i-1..0a-1...+24 bar

Condiciones de uso extremas Caracteristicas 7

E1 AA»E »EE»tipt-° E EAE »A

Caracteristicas
»EEL$SA °» -AE. EE»E($A

cliente Conexion a proceso con
i Registro de control gratuito A»A E-A- »AE-E-°- CAE1;AA-A»
AA- E61Agt- PESL6L AA. E61Ay 1. PRy

Transmisor de proceso
universal

Transmisor de proceso
universal, con toma de presién

& <L v @ HI

A AgA»-Ago.0 0

EAE-A»

Rango de medicién 0...0,1a0 ... 4.000 bar
-1...0a-1...+60 bar
0..0,1a0 ... 60 bar abs.

A

AV

®

» e 1. A
Rango de medicién 0...0,4a0 ... 1.000 bar
0...1,6a0 ... 40 bar abs.
-0,2 ... +0,2a-1 ... +40 bar

Sefial de salida

®:
™ Fieldbus

Sefial de salida » "L,

Pantalla multifuncional
Menu de facil manejo

Caja de plastico conductora
Gran pantalla LCD, giratoria

A7)

Caracteristicas

Rangos de medicion totalmente

TARYLe HEE. A»E CE»°E11,$)
o, « N »

Caja de plastico, aluminio o acero
inoxidable

Caracteristicas

AA. E61A 1.

AA. E61A¢1- PE86.06

Para una conexién a proceso higiénica, es posible una combinacién con nuestros diversos sepal

EE-E “AAAAAw.1; AA»E [Caracteristicas

Instrumentos electronicos de medicion

de presion

Presostato electronico con
O EAEA-I

@®- @ I0-Link /3
Exactitud

°© oxA EAE-A»

Rango de medicién 0...0,4a0 ..

.

Y
. 1.000 bar
» .o 1Y, .

-1..0a-1...+24 bar

Monitorizacién del estado a través
ORAELLAA-A» °» - AA

Reduccion de variantes

Facil de instalar, buena legibilidad
Parametrizacion mediante 3 botones

ERNEE

AA. E61A¢s1 PEB81.86

Transmisor de presion
diferencial, de seguridad
JAEE AE»!. SAEEO»r

A AgA»-Ago.o
EAE -A»
Rango de mediciéon 0 ... 10 mbaraO ... 16 bar

Y, e
» il K0 EEAEAAAA
CAELAA-A»t ®PA
i ¢»A° EE
i CABAE 9% A»0i1s$A 1AAp1/zEE
i Carga estatica 160 bar, opcional
400 bar
7 Caja en plastico, aluminio espacio
inoxidable
ErAA-A TAR o EEA-T ¢ ALAE
y soporte de instrumento para
ARAE-A» »A /E-E»°-EE A °AE
CAgvaAAe o A v TOATEA-E °A/
T E»¥BKA Yo, Yar¢

Sefial de salida

Caracteristicas

i
0
AA.

E61As1. PEB86.22

radores.
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Sensores de presion

La célula de medicién metalica del SA-11 esta soldada directamente a la conexion

PN de proceso y cumple con los altos requisitos de la ingenieria de procesos estériles.

R At Con la conexion sin hendiduras y sin juntas adicionales entre la conexién de
Para procesos higiénicos . o ysinj )
proceso y la célula de medicion se descartan riesgos de fugas.
Para la instrumentacion sin espacios muertos ofrecemos numerosas conexiones
Yo Yoo 6A¢1-E” AApEA.°A A»°;-AE» 1»EE¢;p!-°AE °» A-E AEA-E

AEALEAE °» EE»E $A - »E ¢°»-A E-E- £FEAL»EAE °» A

505

A »EE»EAeD -1 $A (A ECEE © » »A E»xAZE»E-EEE-E »A»l

Exactitud
0 °»A E&E-A

Rango de medicion —- ‘1% o . . — s 1» .E
ce sty e 1y E ExACEGTA
o 1Y, .. e Y E . E”
Caracteristicas Membrana enrasada con una
EEBAE . EEAE»EYagle A
Soldado completamente
AA. E61Ag 1. PES8L.80

Salida de cable IP68 Conector angular, 4-pin,  Conector circular Acero inoxidable
L YaYao . —¢ -0 4 pin, con conexion Ao LLAEA WY
AEA. ' %Y roscada
LD vy

Presostatos

El sistema de separador compacto modelo DSSA11SA es especialmente
adecuado para la integracion de procesos higiénicos en aplicaciones sanitarias. 5 s
Sistema compacto de

En la version basica, el instrumento estéd equipado con un sensor de presion estanqueidad de membrana,
sin pantalla que, en funcién de la aplicacion, puede utilizarse para controlar la °¢E» A Y COA! A

L . ~ A e Aot A salidas de conmutacién
EE»E;$A A tAAA (AE»EEEAEAE »A»tEE$A LA -
CAEEEEA»AEA E-A ¢(G6A »EEO 9GEEAA: A» 1AA EA- ¢Al
EEABE-A-EE» AA r»l¢ ¢A¢o-° T oo EAAA» °» VUEAL AA>
que supervisan el estado del instrumento. Esta version, mejorada con una
indicacion LED de estado a 360°, proporciona informacion visual sobre el estado y

permite detectar y corregir errores de forma intuitiva y rapida. s
1}:5 e IO-

Exactitud N
°© °xA EAE-A» Y
Rango de medicién - """ [ . . """ 1Y, . E

Salida de LJ Ao A »
conmutacion
AA. E6tAg - AYam1y,
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Transmisores de proceso

Gracias a su robusta caja en acero inoxidable en disefio higiénico, el transmisor de
proceso UPT-21 es adecuado para casi todas las aplicaciones.

EE-T6E °»A A$PEAA °» (A0, 1. 1, $A T tAApUEE - 1,$/R A .
se puede escalar de 0... 400 mbar a 0... 600 bar con las sefiales de salida
4...20 mA.

Las conexiones de proceso estan disponibles en todas las geometrias de

conexion habituales. La caja higiénica impide la adhesion de gérmenes en las
EEAE»Ept¢»E °» AAE ¢ AEEEEA»AEAE” IAAEEEEL1;, $A
ECEE»A-E °» -AE. EE»E:.$A” A pEAI-E» ¢AE»%E-°A »E &}
depdsitos y ofrece la posibilidad de visualizar directamente el volumen de llenado.

S

A AgA».-Ago°
EZE - A»

Rango de medicién 0...0,4a0 ...

Sefial de salida
Caracteristicas

Transmisor de presion en caja
de acero inoxidable

AA. E6tAgt.

A& T @

@ma ik

.00

Instrumentos electronicos de medicion

de presion

Transmisor de proceso
universal con membrana
enrasada

BA »/

600 bar
40 bar abs.
-0,2...+0,2a-1 ... +40 bar

0..16a0...

A
CEEAT AEAE VEALAA-A oA/

Rango de medicién escalable

Men de facil manejo

Caja conductora o caja en acero

inoxidable segln requisitocs

higiénicos

Gran pantalla LCD, giratoria

» o 1. ®

AR

Sistema electrénico de presion

diferencial con sensor primario
| E»1EA°.E¢ A

Exactitud .
Rango de mediciéon 0...0,1a0 ... 600 bar

-1..0a-1...+60 bar

0...0,1a0 ... 60 bar abs.
Sefial de salida 4...20mA

» o 1. A ¢ ® —

® PA
™ Fieldbus
AA. E61A:1- PE86.06
A EE-AEA.EAE °» EE»E($A °» EFEA1»EA -1« 1AA EE
®: ® A ™ Fieldbus, combinado con el tipo de

AEAE»11,$A 1AAEE. ¢%AL1o$A °0» ExBEELC.© (AEE AE> g
para su aplicacion en sistemas apropiados. Los instrumentos se utilizan tanto para
las mediciones de presion estandar como para mediciones de nivel hidrostaticas.

Caracteristicas

Aplicaciones

I Alta exactitud de medicién Exactitud
Rango de medicion
I Excelente estabilidad a largo plazo

Sefial de salida
ABAE °» A»051:$A tAApWBEE.- A»E °EEEACAIA %-EE.
AA. E6rAgt.

| AE»
[ -E»* T »EEOA°-E EE;A-E¢A

T AApWEE.-,A» A»°s -AE»
o (',»Ao AAA» E"»A"

0 »lgl»

»let»

A -
0% . A
Medicion de nivel o contenido en
depositos cerrados
. E-EEGE °» %Y
E»E¢$A g UunEnAty A -r.1y, »n”

Presion estatica: 0 ... 10 bares
A+ ©

®PA

EE °» 1.AZEA
PE 86.23

» o 1.

A»E» E»%BKA *AAY» A EA
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GE» A %o 6ActA $EE ¢ Adlicaciones

Gracias a su disefio en linea, el sensor es adecuado para Medicidn higiénica de la presion para la
mediciones de presion en sistemas de tuberias. , industria farmacéutica
En plantas farmacéuticas y aplicaciones de la industria de procesado aséptico de alimentos
alimentacion y bebida, es ideal para tuberias pequefas con . L N A N .
y P ped L »0i1¢$A O» EE»ESA-1-1 A »A EE »E -E
, A 1y, _ . .
Adecuado para medios muy viscosos, pastas y medios que
.. N .. 1AAE»A%.-A E-EE 1EA.E* E$SA,°AE A p E-E
o»1E.oA £ .E- | )
El sensor es facil de limpiar y adecuado para procesos CIP.
Se ha disefiado para temperaturas de proceso de hasta R
Wa-n 1 EAE E-AEA' »E °»1E.°A E£.E- A. A»°,1:$A °» i
- . /
estéril en procesos SIP. N\
Version
La version robusta en linea aumenta la durabilidad en )AL
cE» » n
comparacion con los instrumentos convencionales. > Yn»0.
OAC WYy
US2021404898A1
1.1, G1A»Y, |
Sensor
El uso de un sensor seco elimina el riesgo de contaminacion
del producto, ya que no se requiere liquido de relleno del
sistema. 11
El autocontrol del sensor suministra informacion directa para
garantizar la integridad higiénica.
&%
A AgA»-Ago.0o 0 oxA
EAE -A» R °. ExAE»E-EEE- °» AEA1»EA»
Sefial de salida Po» i A1AR E» ®A
© ® Ex»i” ¥%»
i 4..20mA
Rango de medicién i - """ (% _E»E °. """ 1.. EE¢»
Po—, " Ya E %-C°- (A %" 1. EEG
e % B - ET % Ui EE¢ - E'g

Caracteristicas Disefio higiénico sin espacios

muertos con tubo sensor de pared

gruesa en acero inoxidable

Medicion de presion in-line a

EE-I6E °»A EE A E»AEAE E¢A rEg°A o»
llenado del sistema

La monitorizacién continua del

sensor del sistema de doble tubo

evita la contaminacion del proceso

y del medio ambiente

AA. E61Ag - AY,n .o




Instrumentos electronicos de medicion

E QUILINOX@ de presion

Monitorizacion de la membrana

La doble membrana patentada de WIKA ofrece una solucion  El sistema, homologado como unidad con transmisor de

para procesos criticos en los que el producto no debe llegar proceso y sistema de control de membrana integrado, se

al ambiente, o en los que el liquido de llenado en el conjunto  integra directamente en las estructuras digitales del sistema
separador de membrana no debe llegar al producto. °» 1AAEEAA - EE IDEIShE¢$A %" A EAEA1»©
comunicaciones transmite todos los valores de medicion y la
sefial acustica de alerta de la funcion de seguridad. Funciona
con una doble membrana, cuyo espacio interior evacuado

se controla mediante un presostato. En caso de rotura de la
membrana del lado de proceso, el interruptor reacciona al
vacio liberado y activa una alarma. La segunda membrana
garantiza el control continuo de la presion. El usuario recibe
inmediatamente el mensaje de dafio como mensaje de
»EE-°A »A »A EEA1»°Q A, »AEA

Esto permite al usuario reducir al minimo la cantidad de
rechazo del medio de proceso.

E» n

Lo Ya Y
LYo  Yan»Ya
»:i e Ya

Sistema de control de
membranas con HART ®
revision 7

Sistema de monitorizacion de
membrana

ey

S A

Monitorizacion de la Posibilidades de'combinacio Conexion aproceso AA»T¢ $A TAVAA 5K A
membrana individual para el instrumento ¢ AvAAC A

de medicion y el separador de Monitorizacién de la

membrana membrana Integrado
Conexion aproceso AA»T¢$A tA-AE E»¥BKA Material I»EA GAAT O A» ["»Yu» ¥ O
Aplicaciones Procesos asépticos 0, %.°
Material t»EA GAAT¢O- A» "»Ya»% ¢ AA. E6tAgL- AYa"

o R % .0

AA. E61Ay - AYsrt.




ofrecemos numerosos variantes de instrumentos mecanicos

0y A»0616$A CB% ,CEE»E&$A" E»EEE.- A A».

desde instrumentos probados de muelle tubular, pasando
por separadores de membrana y elementos de medicion de
capsula, hasta robustos mandémetros para la medicién de
la sobrepresion, la presién absoluta y la presion diferencial.
Los instrumentos de medicién destacan sobre todo por un
sistema mecanico completamente de acero inoxidable.

Indicacion de valores limites

La indicacion de valores limite se utiliza para indicar la

EE»E;$A -tEE-A °» A-A»E.- p-,A» | E»%EE- E

autorizada.

Los valores limite se marcan en dos posiciones sobre la
esfera:

Si el indicador se encuentra en la seccién verde, el limite de

presion a controlar no se ha excedido.

Display de los valores limite
con proteccioén contra uso no
autorizado

Patente pendiente en
varios paises, por ejemplo
Sl Y0

Si el indicador se mueve en el campo rojo, el rango de
EE»E $A tAApBEE A E» % »11»05°A
este caso, el indicador permanecera bloqueado y protegido
contra manipulaciones en la zona roja permanentemente.

p=2

. QUILINOX

o)
||
4
L |

EE
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Mandmetros con salida eléctrica o
con contactos eléctricos

Cuando la presion del proceso deba indicarse localmente

y, al mismo tiempo, se desee una transmision de la sefial al
control central o al centro remoto, puede utilizarse el modelo
PGT23 intelliGAUGE®.

La combinacién de un sistema de medicién mecanico y un

procesamiento de sefial electrénico permite leer de manera

p-,A» A. EE»E¢$A °» EEA»EA ; ALAEEA »A 1. EA
alimentacion de corriente.

= “EE. 1, CE. E 1 A A =, 1 A A.A A E E = 1
ET&FAFE hE/é/ﬁ))))%ﬁ E» A‘AA%,’A»AE AA AAA$A»EEAE A
» TARAAEE -1.$A E” »A” El¢E1% E¢EA 10¢ CE
permiten controlar simultdneamente los sistemas y circuitos

de conmutacion.



£ QUILINGX

B0UT FLUIDS

Instrumentos mecanicos de medicién de

presiéon

Los siguientes instrumentos de medicion mecénicos estan
especialmente recomendados para su Uso en procesos
asépticos y para su combinacién con separadores para una

adaptacion higiénica al proceso.

Versién en acero inoxidable,
estandar

Diametro nominal  »-‘ Y -* %° AA
Rango de indicacién 0 ... 1a0 ... 1.000 bar
Clase de exactitud ~ 1‘¥s
Tipo de proteccién Ya»

AA. E6tAgt- Y

Instrumento de medicion
de presion con contactos
eléctricos

®&I[® D

Diametro nominal 100, 160 mm
Rango de indicacién 0 ... 0,6 a0 ... 1.600 bar
Clase de exactitud 1,0
Tipo de proteccion Yol
AA. EéiAéi, 11m .1

Versidn en acero inoxidable

Diadmetro nominal 63, 100, 160 mm
Rango de indicacién 0 ... 0,6 a0 ... 1.600 bar
Clase de exactitud | “-- ‘% © 140
Tipo de proteccién Yo Ya

AA. E61Ag 1. PMO02.02

Mandémetro
con sefial de salida eléctrica

Diadmetro nominal 100, 160 mm

Rango de indicacién 0 ... 0,6 a0 ... 1.600 bar

Clase de exactitud 1,0

Tipo de proteccién Yan' AA»A-°A 1y
AA. E61Ag1. V17>

Version de seguridad, acero
inoxidable, proteccion a
sobrepresi¢—

Diametro nominal
Rango de indicacién 0 ... 0,6 a0 ... 40 bar

Clase de exactitud | “-- ‘% © 140
Tipo de proteccién Yo Ya
AA. E6rA 1. ST Y,

Set de etiquetas adhesivas para
‘E1AE I»E°»E | EAAAE

infelliGAuGs*

&HI

Diametro nominal 63, 100, 160 mm

Aplicaciones Marcado individual rojo-verde
de rangos de indicacion en
instrumentos de dial

Caracteristicas Estabilidad a largo plazo, resistencia

- A- E»xAE»E-EEE- T - AAE E.i4
AA. E61Ag 1. AC08.03




Sin riesgo de contaminacion por el Version higiénica

|IQUIdO de llenado del sistema Los instrumentos han sido desarrollados para la indicacion

de presion durante el procesamiento y transporte de medios

IE E¢tAE T °» -AE. 1.Ag0.0" EEA E¢%Agpt CE» [EFE
facil y rapidamente durante los cambios de carga y son

ideales para procesos CIP, SIP y de lavado.

Los instrumentos de medicion de membrana funcionan

sin liquido de llenado del sistema. Transmiten la presion
mecanicamente desde el proceso hasta la pantalla

de presion de facil lectura. Al prescindir de todos los

A CE.°AE A j10AEA. °» A»°:1:$A E»tl.¢
de la medicién de presion estéril.

»A E-A- EA EEE- T -AE-A»
resistente a sobrepresiones

- A»A E-A-* CE» %- °»AAEEE-°A EE p-,¢
décadas, puede soportar picos de presion y elevadas
EA E»1.E%-E” » »EE» AA°A E» E»°El» Eyg
riesgo de dafios de la membrana enrasada.

Aptitud para autoclave

Los aparatos pueden ser completamente esterilizados en
autoclave. Permiten por lo tanto una estarilizacién al vapor en
autoclave junto con el contenedor estéril.

De esta manera, los instrumentos de medicion pueden

montarse inmediatamente antes de proceder con la
esterilizacion para ahorrar tiempo y esfuerzo en la
preparacion.

Mecanismo

El video de esta familia de
instrumentos se encuentra aqui:

T Sistema de membrana




i)

A €&

Didmetro nominal

Rango de indicacion —, « ‘% - — « Y -E
0..16a0...16 bar

Clase de exactitud 1,6

Proteccion a E

sobrepresion presién maxima de la conexion de

proceso
Caracteristicas Totalmente esterilizable en autoclave
CAEL;$A»
AA. EG6tAgt- PMO04.16

Para la maxima seguridad

v 1 1-AAE %¢A-A °» »E Proteccién a

»0

(PR

A Hl©

Diadmetro nominal

63 mm

Rango de indicacién -1 ...2a-1... 9 bar
0..3a0...10 bar

Clase de exactitud ‘%
conexion a proceso
»EE.$A °AEE-A
»" Yo

sobrepresion
Caracteristicas
AA. E61Agt.

v 1 1T-AAE Yag A-A EE»E¢$A AOT” o» A

E»EEEE» °¢E
CA 2/4.|'1/2(',»Ac',1

IWIKA!I

Smart insensing

. (EE

A ERAL ¢

Aplicaciones

Diametro nominal 100 mm
Rango de indicacion —, « ‘Y - —, ¢ Vi -E
e 1Y, e L E
Clase de exactitud 1,6
Proteccion a VY o T 1-ARE %gAA °» »

sobrepresion presion maxima de la conexion de
proceso
Caracteristicas Apto para autoclave
Esterilizacion opcional de la
1OA-E- °» E»YanE»Aly .
1 YaYa-1e

»" Y

AA. E6rA1.

Punto blanco:
Membrana intacta

Punto rojo:
Membrana
defectuosa

Indicador visual de la
membrana

El modelo PG43SA-D esta equipado
con un sistema patentado para el
control del separador de membrana. Se
elimina el riesgo de rotura inadvertida
del separador de membrana.

Un dafio de membrana, provocado por
un manejo inadecuado o condiciones
extremas del proceso pueden
ocasionar una fuga.

Esto se indica inmediatamente en la
esfera mediante un punto de alarma
roja. Si Ioa esfera se mantiene en
bllzéh?;b, éi elemento de mediciéon
permanece intacto y no requiere tareas
de mantenimiento costosas.

E»¥KA

Indicador visual de

alarma

Segunda barrera

Para proporcionar una doble
seguridad, el instrumento dispone de
una segunda barrera integrada que
mantiene el proceso herméticamente
sellado en caso de rotura de la
membrana.
Esto evita que sustancias peligrosas
escapen del proceso hacia el medio
ambiente y viceversa, se elimina el
riesgo de contaminacion del medio de
proceso con sustancias del entorno.
EEA -EA»AE- A- p-,cAgo.° AA
de proceso en una planta farmacéutica.
El espacio entre membrana y segunda

barrera se puede esterilizar con calor
E»tA cCAEL,$A»”

»BEAC. EE»E- °»A »A

Sistema de membrana

e ——

Patente pendiente en varios paises, por

»A»AEAA
Ll ALY, ALY L1

Ll Y YaYath g

Y 51,0

1.,:1/20»A,1
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Conexion al proceso mediante
separadores

La optima instalacion de instrumentos de medida de presion al proceso se efectlia con conexiones higiénicas.

Separadores de membrana Ventajas de los separadores

Los separadores separan el manometro, el sensor de Al contrario de principios basados en ceramica, en los

presion o el interruptor de presion del medio de proceso separadores se prescinde de elementos de sellado

y garantizan el funcionamiento de la instrumentacion con adicionales debido a la célula de medida metdlica, lo

un minimo o incluso sin espacio muerto. El aislamiento que reduce considerablemente el mantenimiento. Las

E» tAAE¢%E» A»°s -AE» EA- A»A E-A. A»kEéulag te mediga desdmicas son muy sensibles a cargas

El espacio interno entre la membrana y el instrumento de °s AOA L E” -ARE»E °» EE»E $A »TEE»AAE EEAE]
A»°:1:%A °» EE»E.$A »EEO 1AA/EA»E - A »plokiocalld debtiuceion Hellardélyla Aéramica. En estos

La presion generada por el medio se transmite a través de casos, se deben seleccionar sistemas de instrumentos de

la membrana eléastica al liquido y luego al instrumento de medicion con separadores.

medicion.
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AEC',,C',ACO'O»E 0 » 1AA,(’,A-1¢$A I AAAE-A»

La combinacién de mandmetros mecanicos o electronicos con juntas de membrana enrasadas cumple con los estrictos
requisitos de la instrumentacion higiénica y realiza las tareas de medicion mas dificiles. El montaje de separadores a
instrumentos de medicion se realiza directamente o, en caso de temperaturas altas, a través de un elemento refrigerador
CEAEE» °» E»YUE(%»E-10$A» A EA- A A»- t-ELA-E r»l¢g A»”

CE(‘,OAE °n AA»A.°A [E.E. E(JEE»A-E Ow En/E -E-°PAE °»

Los medios que utilizamos cumplen las normas de la FDA.

— N° de Temperatura admisible »AE¢0.0 . Viscosidad a
QIO CO»AEspl-te SA del medio temperatura temperatura
z —r Conformidades
KN P <1.000 mbar [a/cm [°C] [m?/s « 10 [°C]
abs.
FDA 21 CFR
Gliceri ¥ Yy o 10. - 1,26 +20 1110 +20
icerina a R n ) 182.1320
FDA 21 CFR
» A, »%M-20 Y A -20 ... +200 °C -20 ... +160 °C 0,92 +20 10,1 1Y, LYat" e Ya!
T, L Ya» " Ya
Aceite mi I L, VYt Yag "
celemlne.ra. -10 ... +260 °C -10 ... +160 °C e Va +20 23 +40 BN LYal "0t -0»
blanco medicinal USP, EP, JP

» A | »%es una marca registrada de Stepan Company.

» EE»°»A EE A¢D-E AEEAE rEL°AE °» AA»A-°A °»A E¢EE»A. E£-E- -EALL-1AA»E »EE»ty-A»E



A mead

AE E»/&E -E-°AE»E E» AAAE-A - tAA»T,AA»E »1¢EE»AE»E” AEA-AA»AE» »EEAE -11»EAE;AE
estan compuestos por piezas en forma de T incoporadas a una tuberia o por racores
soldados a una tuberia, al reactor del proceso o a un contenedor.

Los separadores ofrecen la ventaja de que el medio de medicion aplica presion a la
membrana sobre un area de elevadas dimensiones, lo que permite una medicion exacta
de la presion. Ademas ofrecen la ventaja de un facil desmontaje por ej. para limpiar o

calibrar.

Instrumento de medicién de

presion °A-A$A»EEA A EE-AEA;EAE»
Liquido de llenado del sistema

Montaje directo

Separadores de membrana

Membrana
oEAAC.0. 1AA E»/E -E-°AE»

Junta

Clamp

Medio de proceso




E QU“-INOX@ Separadores de membr

ALL ABOUT FLUIDS

AA»T¢s $A

Conexion a
proceso Conexién DRD
AOT” 1y -E

AA. E61A¢t. DS 99.39

Conexion para la in Conexion VARIVENT ©

AOLlE»- E»¥%KA

Conexion a Rosca con tuerca de unién ranurada Conexioén a TRI-CLAMP® * °1% %% A » ¢ 1YConexion a Para el montaje en la caja
proceso proceso proceso ® o0 en la brida de
AOi” » A1y, L E AOT” » E O 1.y conexion
AA. E61A ¢t DS99.40 Y% cE °. E-EE(E °»  %¥%>»  AOT” 1y, L E
AA- E61A¢t- DS99.41 AA- E6tA¢t- DS 99.49

NEUMO BioControl ®

Conexién NEUMO BioConnect ® Conexion aséptica

E» % KA .o Ye»

/8\ /8\
/8\
8\
Conexion a LAE»E Conexién a L iYe»—, E-1AE»E Conexion a Para instalacion en el sistema
proceso ¢ A AA Rofida proceso LLiYem—t E¢C- proceso ¢A AAEEAA
AOT" ¥ ,-E °EAED.» Lo¥er=° 1AAST $A TALAE KOT” Yo E 99 A»AELSA Vi o ¢o»
%: ,E °,E¢%» AoOT” 16 ... 40 bar en funcién de la conexion Ya- E PO A»AESA 1¥ax
Presiones superiores a peticion AA. E61Ag 1. AA"Y, Y,
AA- E6tAy AA V- AA- EG61Agt- AA" Y,
@0 ® son marcas registradas de la empresa GEA

JA AREEAM AARERA A-E1.E E»x%¢EEE-°E °» A.- »AEE»E-



Sistemas de sellos SIS T vy
ASME con conexién %" clamp
separadores

Estos sistemas de separadores son desarrollos especiales para

aplicaciones higiénicas en la industria farmacéutica, asi como

para la produccién de alimentos y bebidas. Son adecuados para

facilitar una limpieza rapida y sin residuos, especialmente para

AcAE:»D- ¢ A E¢EE © » I »EE»E¢A¢D - 1o$A ¢ A E¢EE ©
Las roscas deslizantes para limpiar o cambiar las juntas son

Conexién a proceso TRI-CLAMP® E » % K A

rapidas y faciles de desmontar. %, 1"
AOT1” Yo EE¢ O»- -E»
Liquido de llenado Y
del sistema
AA. E61A 1. Aciriy,

AA A-A$SA»EEA E»»KA , PA-A - A 2 E /A Con manometro en ejecucion |
con conexién para tubo de ; : ; Yoo Yoo OA - tAA tAAST
leche o conexibn SMS i tornillo

Conexion a proceso Lo “ E»El- 9% EAi$A E-AKBneéxién aproceso TRI-CLAMP® °1% %% A »¢ 1 Conexién a proceso TRI-CLAMP® * 01 Y1 A » 1Y,
conexion roscada AOT” 1y, E AOT” 1Y, E
DSS19F: roscado seglin normativa Liquido de llenado At Liquido de llenado A
° °%%i» del sistema del sistema
AOT” 1y, . E AA. E6rA 1. Ava” .1 Caracteristicas Ajuste externo del punto cero

Liquido de llenado At Caja electropulida
del sistema Apto para autoclave
AA. E61A 1. AYu” »! Avar1 | AA. E61A 1. AYa” Y

Con sensor de presion de alta Con sensor de presion de alta Con sensor de presion de alta
calidad, con conexidn higiénica calidad, con conexién SMS 1.Ago.0f 1tAA 1RAA»T:$A
tornillo

Conexioén a proceso Conexion para la industria lactea Conexién a proceso Racor conforme a norma SMS Conexion a proceso TRI-CLAMP® * 01 Yl A »i 1Y
E»%KA o0& ° 0%%l» AOT” 1Y, -E
AOT” 1Y, - E AOT” 1Y, -E Liquido de llenado At
Liquido de llenado A1 Liquido de llenado A1 del sistema
del sistema del sistema AA. E6tAgt. Ava". ¢
AA. E6rAg 1. AYa” Y AA. E6rA 1. AYa” .



Separadores de membrana

Separadores tubulares

El separador tubular es 6ptimo para aplicaciones con A A»°; A rEi» E¢A A EEE-1¢AA»E - EE-I6E ¢
A»°; AE rEI»AE»E” » ¢°A - EE ¢ AtAE /& A Etubyl&riEstd froRokcioBia una auto-limpieza adicional de la
en el conducto del proceso no se forman turbulencias camara de medicion.

perturbadoras, cantos, espacios muertos u otras El separador tubular se monta directamente en la tuberia.

E»EEEE, 16 AA»E CEE-AE» A- A»°.1:3A »A A- 9 E»t1,$A °»A rEAA”

Instrumento de medicion de
presion °A-A$A»EEA A EE-A
Conexion para la industria

Liquido de llenado del sistema AOTE»- AN

Montaje directo

Clamp

Separadores de membrana

Membrana

I\

Conexion a TRI-CLAMP®* - E-D-°»E- Conexion a

Conexion a
oEAAc.0. 1AA E»/&£E-E-°AE» proceso Rosca
Aol me EO 1eemen
Junta 1Y, E ° E-EELE °»  Ya-»
] AA. E61hst.
Tuberia de proceso ©rRe T BSEMD

Medio de proceso

Conexion estéril

NEUMO BioConnect ®

L oYew—, E-TAESE Conexion a AE»E oA AREo»1E
proceso 01 Yl 1¢Yat proceso LLeYar—1 E¢°- proceso brida
AOT” »e EO 1.4 5.» Lo¥e»—° 1AAST $A TARE Kofr % E OEAEl.»
1Y, -E ° E-EELE °» Ya» AOT” 16 ... 40 bar en funcién de la conexion Y- ,cE ° E¢°-»
AA- E6rA - A vat

Presiones superiores a peticion

AA- E6tAy Ay, AA. E6tAgt. Ay"va-

JA AREEAM AARERA A-E1.E E»%¢EEE-°E °» A- »AEE»E-




AAE.°cA A E»/E-E-°AE E¢EA AA."11' »A Ve »E SEEAA E-E-
CPG1500 industria alimentaria y farmacéutica.
La pantalla grande visualiza los valores medidos de forma facil y precisa.

El instrumento es adecuado también para el control de fugas en depdsitos
estériles, especialmente para depoésitos con superposiciones de presiones bajas.
El datalogger permite al usuario el registro de los valores durante un determinado
periodo de tiempo.

EA 11 $A (AT
device”
Play Store

S\

Rango de medicién -1 ... 10.000 bar

Exactitud
°© oA ELE-A» EE. .'.y,
Caracteristicas Registrador de datos integrado
Compatible con WIKA-Cal
Transmision de datos mediante
AE»ERAAE%
Posible con proteccién con
contrasefa
‘A- EA EEE.- %%
AA. E6rAg1. L Ve,

Los instrumentos de medicion de presion con separadores

de membrana modelo 990.30 se han desarrollado

»EE»! pt-A»AE» £ E- £AEA»EAE °» %AAAY»A» D -1o$A »A AAE
gue existen cargas de presion extremadamente dinamicas.

Sus complejas caracteristicas estructurales permiten

EE»E;AA»E °» % .EE. 1"%.. .E»E | %-E-AE;D-A EA. A-E%- 1¢°-
util. El modelo esta disponible como solucion puramente

mecanica o con una sefal de salida de 4 ... 20 mA.

Encontrara mas informacién sobre el modelo 990.30 en la
hoja técnica DS 99.33.



CAE»D- $EE:A-

Totalmente soldado AESin junta, conexion que no

requiere mantenimiento

Soldadura orbital A£Cordones de soldadura controlados

EcAto E A °» tAAUAEAg?.© 1AA

La unidad de medida extraible puede retirarse para la

calibracion sin abrir el proceso ASin ruptura del limite

estéril

»2:1:.8A »A »A AKLA»A °»A rEAA
/E Alta precision para proteger los productos sensibles

a la temperatura
AETiempo de respuesta rapido

oA 9% EE,A CAE»E¢AECA- °» EE A E¢A »ELE -1 A AE»EEA AA°»AA 1 -
para soldadura orbital

Dentro del depésito de
mezcla

Sensor

Junta
Soldadura /
depdsito

& /sl

Componentes externos

"E»AE» n
GM 000984349

(A AREBRBEAEA. A-El- E»x% EEE-° °% A. »AEE»E-

E»AE» n
Ll °%AA»
LAY

(BT

Patente, derecho
de propiedad:
GM 000984349

Sin manipulacién en el proceso

Permite retirar facilmente el medio
de proceso de la pared interior
mediante frotadores giratorios

Sin riesgo de contaminacion del
proceso

Facil de limpiar — menos tiempo de
limpieza

Mayor precision que los sensores
AARAAE .°cAE »A EEE»Eple»
Tiempo de respuesta rapido
gracias a la instalacion de sensores
sensibles a la orientacion facial

TR20 en combinacién con una brida
°» AACE» ¢RIOMGEEAA



‘E E»EAAEE»E¢EE»Aly E »EEOA »CE¢ &£ -°-E tAA E»xAEAE»E | E-°AE »A tAA°ELEAE»E A»EOQO
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E»WBEA-CAE ° L EEA-T' E»xW%¢EEE-CAE' »E1"» E» FE»°» E»-A¢D - E »A 1,EIELEAE °» 1* °© A » 3%,
A A (A°EEEE¢:- -A¢A»AE-E¢- 1 ° » ¢°E* -E TAAA »A A. (A°EEEE: - %-A-10EE¢1-" [ (AE»tA
importancia de la instrumentacién va mas alla del mero registro de valores de temperatura.

Los aparatos de la técnica eléctrica de medicion de temperatura destacan por las siguientes caracteristicas:

Disefios de termémetro personalizados con facilidad de adaptacién a su proceso y a las necesidades del espacio disponible

Punto de medicién de
temperatura redundante

para la monitorizacion
PR mutua de sensores

e Q Sonda de temperatura multipunto para
mediciones temporales de capas de temperatura

en reactores

Gracias a una amplia variedad de termopozos, sensores y opciones de acondicionamiento de sefales

Gracias a las conexiones desmontables de los termopozos y a las unidades
»1EE- >A»E »EE-A"-EC',E)-O-E /E-E- /E»EA(,E(,E EA -AA-l»A-A(‘,»AEA Ec',A/EA(;pl-"A



Instrumentos eléctricos de medicion de

temperatura

Comportamiento de respuesta escalonado Velocidad

tras un cambio de temperatura
Gracias a unidades extraibles con

spring load para condiciones de

CAEE -A-1o$A °»pAs°.E »A »/
y optimizar el comportamiento de
respuesta

Sefial

— ¢»AEACE» °» ExEALEE»EE-

EE-,¢A¢c°-° 1 »Ax»i-°. o, EEA

Gracias a su elevada proteccion IP de hasta IP69K para condiciones ambientales
especialmente duras durante el lavado. Gracias a su facil y rapida limpieza sin
espacios muertos y a sus instrumentos de medicion patentados, con marcado 3-A
I 1»EE¢pt-t¢ $A

AAZE 1EA T E»¥%l

Debido a cajas de dimensiones compactas
para zonas con peligro de explosion

& e X®

INMETRO




Para el registro de temperatura en las aplicaciones mas diversas, WIKA ofrece
una amplia gama de termémetros eléctricos. Los instrumentos de la serie TR21
convencen por un disefio compacto y un contacto eléctrico rapida. Las cajas

de la serie estan disponibles con proteccion IP 68 y 69K. Los transmisores de
temperatura WIKA probados en numerosas aplicaciones se utilizan en la serie
TR22, de modo que todas las sefiales estandar comunes estan disponibles como
sefiales de salida.

Para facilitar una calibracion o un mantenimiento técnico sin abrir el proceso se
aplica un termopozo. Asi se reducen los riesgos sanitarios y se minimizan los
tiempos de parada técnica. La idoneidad para la utilizacién en procesos estériles

E» tAApEA- £AE A.- ‘E°¢.EAE - °— T 1»EE¢pl-1¢ %A ”
1 _ 1 _ 1 _
5 5 5
HE @ X k@ X
(EEEED
A& A€
Sensor Pt100, Pt1000 Aplicaciones Medicién de temperatura invasiva en Sensor Pt100, Pt1000
Rango de medicién —°- ¢ 1%. n el flujo de producto Rango de medicion —°- « 1% . n
Salida Pt100, Pt1000, 4 ... 20 mA Sensor Pt100, Pt1000 Salida Pt100, Pt1000, 4 ... 20 mA
Conexién a la vaina Rango de medicion —°- « ¥ n Conexi6n a la vaina
»EARAE- A» r Salida Pt100, Pt1000, 4 ... 20 mA Soldada
Tipo de proteccion IP69K apto para autoclave Conexion a la vaina Tipo de proteccién IP69K apto para autoclave
AA. E61A:t- TE6O.26 »EAAAE. A» r AA. E61A:1- TE60.28

Tipo de protecciéon IP69K apto para autoclave
AA. E61Ag 1. Y2:"13,



Con conexion bridada

-

o

® A

Sensor Pt100

Rango de medicion —%- ¢ 1%. n
Salida Pt100, 4 ... 20 MA

Conexion a la vaina
Desmontable M24

AA. E61A¢st: TE60.22

»EAARAEE»E;EE»Atly . ©

°» EE,A £-E- pA-1¢,3$A

abrazadera

Sensor 1 x Pt100

Rango de medicién —1- ¢ Y- n

Salida Pt100, 4 ... 20 MA
AA. E61A 1. Yo " YaYa

Instrumentos eléctricos de medicion de
temperatura

Para soldadura orbital

&

Aplicaciones Medicién de temperatura invasiva en
el flujo de producto

Sensor Pt100

Rango de medicién —%- ¢ Y- n

Salida Pt100, 4 ... 20 mA

Conexién a la vaina
Desmontable M24

AA. E61A¢t- TE60.23

Enrasada

A®OHl X®

Termorresistencia en linea

Aplicaciones Para sistemas limpiables mediante
rascatuobs y para medios en polvo
Sensor Pt100
Rango de medicion —%- ¢ Y- n
Salida Pt100, 4 ... 20 mA
Detalles del
conexionado 304 hilos
AA. EorA - Yo 1Y,

Aplicaciones Para la instalacion a ras de la parte
delantera del recipiente cuando se
utilizan rascadores

Sensor Pt100

Rango de medicion —% - ¢ 1%. n

Salida Pt100, 4 ... 20 mA

Tipo de 2,3y 4 hilos

conexionado

Accesorios Ec° °» AACE» %A0ABREEAA

véase la hoja técnica AC 09.14
AA. E6tAg 1. TE60.20

(A AREBEAEA. A-EY- E»Y¢EEE-°-




AE EE. A'A EAE»E EE-AEYAEA-A 1-E¢-1¢AA»E °» A E-giEEEE S L EE»A1y - »
A °ox» A. »AE ¢$A CExEAALE -E» »A EA- E» -A »EEOQOA°.E” AAKA
»E A E» A A-A$%et. » """ 1. A E A »A -EnLA A-E E» A»E

CE»tAAAAY - °» EGEE»A. °» EE» A E-A 1.°. [»D AOE ¢

Mediante conceptos de circuito inteligentes se pueden sefializar los errores del
sensor que se producen en la sefial analégica de 4... 20 mA y al mismo tiempo
EEAEAC,E(,E »A 1-AAE A»O{,OA . EE-16E °» EA- A A». °»
°» LAEE¢»AE»»" - EE-AEAEA - 1:$A 1T EE-AEALE¢$A °»
ACs:E-A»E» E» E»-A¢D-A »AEE» EE-I»'EAE A-E®%AE
interferencias. Un transmisor de temperatura se puede montar tanto en el cabezal
0L E»1E-A»AE» »A »A EEAEA °» A»°:1:$A -E 1AAA EA E» EA 1. EE¢A »A »A LE.CEA ©°»

. L * Interoperabilidad: ~ Tanto los tests
distribucion. internos como externos documentan la

compatibilidad de nuestros transmisores

con practicamente todas las herramientas
“(»EE-E °» EAWET-E» | %-E°[-E»”

AAE °A-DA
A-A$%g 1 E

>I‘E» 05

T32 T15

& T X AL ® EAL

Entrada Termorresistencias, termopares, Entrada Termorresistencias, potenciémetros
potenciémetros

Exactitud -, Exactitud ER

Salida EAEALAAR 4..20mA Salida 4..20mA

Caracteristicas »EE¢$A I»EE¢ et -0 /& A Caracteristicas Configuracién mas réapida y mas facil
EE»EEA»AE» del mercado

AA. E61A¢st: TE 32.04 AA. E6rAgst. 7



Instrumentos mecanicos de medicidn

de temperatura

TermOometros analdgicos

Para la medicién de la temperatura con
termometros analdgicos, WIKA fabrica
termometros bimetdlicos y accionados

Termoémetro bimetalico, para Termometro de dilatacion de
por gas. procesos estériles gas, para procesos estériles

Gracias a su disefio sencillo, los
termoémetros bimetdlicos son

adecuados para mostrar la temperatura
°» LAEA. p- A»* ¢ ATAEEA »
dificiles como choques o vibraciones.

& Al & /a\
Sin embargo! SI se requiere una Diadmetro nominal 63, 80, 100, 130 mm Diametro nominal 100 mm
medicion rapida de la temperatura o Rango de ~Y4- o Ya- n %-EE. —1. « 1.. nRango de 0...12000 ... 160 °C

indicacion indicacion
si hay que salvar largas distancias sin Partes en contacto Partes en contacto

idad de alimentacién auxiliar con el medio Acero inoxidable 316L con el medio I»EA ¢AAT O A» ["»»0Y
necesida ’ Ery A i Relleno de la caja con aceite de AL, $A CE¢(°A -AAEE %E-CAE °1.A.
se recomiendan los termémetros silicona aprobado por la FDA | Superficie de las partes en contacto
. i -CE»E»E °» '»EE¢{pl-t¢$A £ -E- con el medio electropulida
accionados por gas. aplicaciones alimentarias y AA. E61Agt. A
farmacéuticas
AA. E6rAg 1. Yai"-,

Posibilidades de combinacion para Termdmetros analogicos con
vainas higiénicas

Termo6metro bimetalico, Termoémetro bimetalico, Termoémetro bimetalico, Termoémetro a dilatacion de
modelo TG53 modelo TG54 modelo 55 gas, modelos R73, S73, A73

o AE 1AA 1AA»T AA»E - EEAEA %% 0A 1-E — AA°»AAE dis 11" Y




A tAAEEAA BE-I¢AGEE¢ A °»A A¢i»A E» E»p»E» A tAAEEAA °» AAE A i»A»E A»°; -AE»
la medicion del peso de los depdsitos y de su contenido. A partir de los datos
medidos, se calcula la altura de llenado. La medicion gravimétrica de nivel se
demanda en aplicaciones en las que la temperatura es critica y en las que se
requiere robustez y alta durabilidad o mediciones no invasivas. Este método
permite detectar el peso con gran precision y sin contacto con el material. Por lo
tanto, es especialmente adecuado para tanques estériles, depdsitos intermedios y
tanques de almacenamiento.

Los campos de aplicacién tipicos incluyen la supervision gravimétrica del nivel
de depdsitos y silos, asi como el pesaje en plantas de proceso y sistemas de
CAE¢pl-1e$A”

En la ingenieria de procesos biotecnoldgicos, el contenido de un biorreactor
puede medirse de forma no invasiva mediante tecnologia de pesaje.

Este método de medicidon ofrece las
siguientes ventajas:

El usuario puede determinar simultaneamente el nivel y la masa
exacta

, A »E A»1»E-E¢- A ACA EEA-1$A »A »A E-ACE» A »A °»ESEEA
, Determinacion de peso de alta precision sin contacto con el medio

La medicion es independiente del material, sus propiedades y la
geometria del depdsito

EEECEEL.$A E»At,AA. °» AE t6AEA-E °» 1.E%:. °» r»1¢$A A 1¢oD-AA-A »AEA
. E EAE¢ A» E»-A¢D-E A»°:1: AA»E I»E¢pl- A»E
. Muy adecuado para depésitos pequefios como para grandes silos de

hasta 1.200 t

Estabilidad a largo plazo

Requiere poco mantenimiento



N Las células de carga pueden conectarse a una caja de O Alternativamente, las células de carga pueden equiparse

conexiones por cable de la forma tradicional para que la con médulos transmisores para que los valores de
sefial totalizada se muestre en una pantalla. Desde alli, medicién de cada instrumento de medicién puedan
el nivel de llenado puede transmitirse a una gran pantalla transmitirse de forma inalambrica a una nube a través

I-A - EA- £A-E-%AEA. °» 1¢E¢($A Y%»Ax»E-Alé una pasarela. A partir de ahi, los datos pueden
recuperarse, prepararse y visualizarse.

Célula

de carga

LAA AGE °»
montaje

n P

o\ﬁ (((é))) Puerta de enlace

Caja de conexiones

7 o'm\

1

de pesaje con galgas

Sistema electrénico l
extensomeétricas

Gran pantalla




Transductores de fuerza de
traccion/compresion, celulas
de carga monopunto

F2802

Célula de carga a traccion/

IAAEE»E: $A E¢ £A

AE EE-AE°EtEAE»E °» WUE»ED: °» EE-11,$A-tAALEE»E,$A E»
utilizan como un tipo-s tradicional para pesar cargas
suspendidas, como grandes bolsones, por ejemplo.

Las células de carga monopunto son especialmente
adecuadas para su uso en basculas de plataforma. Pueden
montarse directamente bajo las plataformas sin ninguna
necesidad de construccion adicional y ajuste.

La célula de carga es facil de manejar gracias a su sencilla

introduccion de fuerza.

F2808

Célula de carga a traccion/

compresion a partir de 5 N

EAL

Fuerza nominal ce Y o e 1T
Fnom
Desviacion de
linealidad relativa S Y nom
Sefial de salida 1. L A -
Tipo de proteccion IP66
AA. E61Agt- Ya,"Ya ¢

F4818

Célula de carga

monopunto de
% .-EE. Y-

AYs

F4801

Célula de carga

monopunto de

Y% -EE- AYs

11,.

AL

Carganominal Fpom « ¢ © - - ¢ 1% A%
Desviacion de
linealidad relativa 000l o
Sefial de salida 1A -
Tipo de proteccion Yola
AA. E6rA 1. Yaor .

F4881

Células de carga para
pesadoras multicabezal

Fuerza nominal ety A e Yyl A
Fnom
Desviacion de i 1»EA 0 om

linealidad relativa

-

dlin

Sefial de salida A

Tipo de proteccion YYs © Ya A »' %Y °
AA. E6tAg - Ya,"»¢

F4802

Célula de carga
monopunto de
Y% -EE- Al

AL

Carganominal Foom - * -'© A% - -« . A%
Desviacion de
linealidad relativa ~ -*+*  pom

I»EA GAAT O A» pom Y

Ya A »

Sefial de salida Pt A - 0.0 Lty ALy
i ac A- o - A »

Tipo de proteccién Yol

AA. E6tAg 1. a0 ©

F4882, F4883, F4884, F4885

Células de carga para
controladoras de peso

Carganominal Foom - ¢ - A% . - o Y.
Desviacién de
linealidad relativa -1 pom
Sefial de salida 1A
Tipo de proteccién Yol
AA. EotA¢r- Vi »

Ay,

AL

Carganominal Fnom - ¢ * A% - .« °. Al
Desviacién de
linealidad relativa B nom
Sefial de salida 1t A
Tipo de proteccién Y2 %
AA. E6rA - V40" Vs

Carganominal Fnom - ¢ , A% - -« %oy, Al
Desviacion de
linealidad relativa -1 om
Sefial de salida 1. Ao
Tipo de proteccién % A %Y
AA. E61Ag1- Y40 Y Y40 gt

a7XcL N

%ou’*x



Instrumentos de medicion de fuerza

Pal S

OAEA-E °» 1-E¥%: % r»l¢s$A T 141

‘E 10AEA-E °» 1.D-AA-A¢»AEA T r»T1¢$A EXAEBALED A AAME -A» EA1, . CAE E»EALE»A
tecnologia de pesaje industrial y de laboratorio, asi como en  la célula de carga debajo de una béascula o depdsito. La

la industria de procesos. célula de carga puede desmontarse facilmente e instalarse
Permiten pesar con gran precision, por ejemplo, tanques y »A »A A¢E °» AAAE-A» pA-A* £ERE »A»AEA/
depositos.

‘E 16AEA-E °» r»1¢$A E» EECAcD-A »A EA°.9%E 9% CAE ;pl-1,$A
y en béasculas de tolvas e industriales. Las célula de carga de
cizallamiento se utilizan para cargas mas elevadas.

Célula de cizallamiento de 6AEA. °» 1.E¥%. °» r»] MMl Kitde montaje

%-EE. 17... At ¢V % -EE- Y. AV

Carga nominal Fyom e Yy o e 17 AL Carga nominal Fyom e ll e Y AL Material Acero o acero inoxidable
Desviacién de Desviacién de Peso Y% A%
linealidad relativa %  nom linealidad relativa . % nom AA. E61Ag 1. 7%
Sefial de salida 1A - Sefial de salida . A -
Tipo de proteccion 1P68 y IP69K Tipo de proteccién IP68 y IP69K
AA. E6r1A 1. Yo, Yt AA. E61A 1. Ya,” %0
Esta célula de carga de cizallamiento puede suministrarse EE- 16AEA- °» UA»To$A EE»°» EEA; A E Babies hay dishonibles\nia€as base, pies de cargay
1AA »A AGE °» AAAE A» L montaje AZK03. elementos de goma.

Accesorios

T o EERAG A»E AGEE °» AAAE-A» - AE»% A A$°EAAE °» £»E-A»* 1 A-E °» AEA»E ©f
asi como pantallas de gran tamafio, que permiten una instalacion facil y segura en la aplicacion.

-AE-AA. BE-A°o» A o4 Pantalla multifuncién para
instrumentos de medicion ) sistemas electrénicos
(ACEEEE¢ -A»E A - | - de pesaje con galgas

extensomeétricas

Caja de conexiones

CRE-AA- °¢ Y% E-A °» Y, 0 % EAE °» % E-A Pantalla de 6 digitos con homologacion para aplicaciones 4 canales
Tipo de proteccion %Ya que requieren mediciones verificadas Caja robusta de acero inoxidable
AA. EG6tAt. Yal " Ya' Yai " Y Tipo de proteccion Y% Ya Conexién de cables mediante bornes
AA. E61Ag - Yai " Ya Tipo de proteccion Yo Ya

AA. E61Ac 1 Yag” -t




E»tAAAAY, . °» rAE.CAE AAE E»EALE» °»E»1E-E »A A¢i»A (A»E»AC:;»AE»A»AE» °» AAlg,
1-E¢ - 1¢ AR»E °» tARCELIE 15°.°9 »AG1EE¢ L tAAEE-AE»E 9¢»AG1EEL-E rEL°AE »A » EAAs1¢$/

A la hora de seleccionar el principio de medicidn correcto para procesos asépticos, por ejemplo el uso en fermentadores y
>¢AEE»-1EAE»E‘ »E A»1»E-E¢A E»A»E »A 1E»AE- 1-E¢AE tE.E»E.AE tAA AAE CE» A- E»tAA,
i»AE-A-E” A EFEA'»EAE °» U»EA»AE-1:$A° AAE - %¢E-CAE»E 1T EE AAIGAL»AEA %»A»E-A A
A»os A tAA £AEAE pAAE A LEE»EAE' »A VUEA1,$A °»A EEAI»EA”

Cadena Reed

Para la medicién continua de nivel e
interfase estan disponibles diferentes
sistemas de sensores en funcién de la
aplicacion y de la longitud de medicion.
El sistema cuasi-continuo se basa en
una cadena de medicion de resistencia
con contactos reed como circuito
potencidometro de 3 hilos. Con pasos
o0n TAAE.1EA ©°» 1, . 1. AA — : &
. . A S H ©
de la longitud de medicion- puede ) )
Conexion a proceso Todas las conexiones
a proceso habituales
en disefio higiénico
Longitud del tubo ~ Méax. 6.000 mm

alcanzarse una precision de medicién
°»A | »A Y. AA”

guia

Presion 0 ... 10 bar
Temperatura -40 ... +200 °C
Densidad »- AB-A
Separacion de Yo' ot Vet ¢ AA
contacto

Tipo de proteccion  1P68
AA. E61A¢1- LM 20.02

Sensor
Magnetostrictivo

Los sensores que funcionan segun
el principio magnetostrictivo estan
disponibles para tareas de medicion
de alta precision. elevada precision
y alcanzan una exactitud de 0,1 mm.
& s Estos sensores de nivel se utilizan
como transductores para la medicion

» . continua de nivel de liquidos y se
Conexion a proceso Todas las conexiones a

proceso habituales en

basan en la deteccion de la posicion

1¢»Ret »E¢ %A

°» EA rAE-°AE A-%AGE A E»%KA »A

Longitud del tubo ~ Méax. 6.000 mm
JE principio magnetostrictivo.
Presion 0 ... 10 bar
Temperatura —». e 1Y
Densidad Y%, Y Av-AG
Sefial de salida 4...20mA
Exactitud Yy AR
Resolucion <0,1 mm
Tipo de proteccion  1P68
AA. E6tAst- LM20.03



Instrumentos de medicion de fuerza

Interruptores de nivel

Para la monitorizacion puntual de niveles ofrecemos
(CAE»EEEZEEAE»E °» rAE-cAE* AAAE - cAE EE A1 £-AA»AE» »A A-
parte superior del tanque.

Permiten detectar o monitorizar uno o varios niveles. En el

EE A %E;-* ARE tAAE-tEAE °» %-E °» EEAE»tt;$A °tAAE-tEAE
EAAAE» -AEEE-°AE - A. -AEEE. °» tAAAEE -1$A »EE»tgpt-©-

se activan sin contacto por fuerza magnética. En funcién

°» A EAL- 1 $A E» EE»°»A 9»pA E 1-AAE»E °» -A.EA.
A ALA-E-AOT(A-E T-A Aii»A °» E£-E-°. °% »A»EW%»Aty." A
(CAE»EEEZAEAE»E °» rAE-cAE EAA 40Ot A»E °» ARAAE.E 1

mantenimiento. /—

> [T

¢ E»E °»

AE»EEEZLZEAE °» rAE-
instalacion vertical

J

/B\ si

Conexion a proceso Todas las conexiones a
proceso habituales en
T%he»Aet »E¢ %A
Longitud del tubo ~ Méax. 6.000 mm

guia

Presion 0...6bar ]
Temperatura -40 ... +200 °C

Densidad o.. AB-A

Presion 0 ... 10 bar L L., )
EnearT i1y RA-A 1AAE-1EA Principios de la medicion de nivel
conmutacion normalmente abierto, contacto

normalmente cerrado, conmutador

n °» tAAE.1E M&. 6 x normalmente abierto
o normalmente cerrado, 0 4 x
conmutador

Tipo de proteccién  1P68

AA- E6tA¢t- LM 30.01




Los reguladores de temperatura se utilizan para la regulacion

de la temperatura de procesos de produccion o para la

regulaciéon de temperatura de materias primas y productos

PA-A»E »A °»/ESELEAE °» -AA-1»A-A;»AEA | EE-AE

Las pantallas y los indicadores permiten leer facilmente
los valores medidos de sondas eléctricas de temperatura,
transductores de fuerza y células de carga, asi como
transmisores de presion, temperatura y nivel. Ademas,

salidas de alarma integradas permiten la monitorizacién de
los valores de proceso medidos. Con las salidas de conexion
de los indicadores digitales, incluso regulaciones simples de

dos puntos, por ej., regulaciones de nivel, son posibles.

11,"

01 ¢

0L,

integrarse en puestos de mando.

910.70

AAE»E AAA;A-A»E 1AAAEE:A»E E»EA;E»A A
de diferentes valores nominales. Los reguladores pueden
conectarse a través de interfaces seriales opcionales e

Entrada Sefiales estandar y entrada multifuncional para termorresistencias, termopares y sefiales standard Entrada 4 ...20 mA, 2 hilos
esta repetido Salida » "o A1 Y ARE CAEL AA-A»
Salida 2 ... 4 puntos de conmutacion Alimentacion L» MUY Ly
Alimentacion A0 01 0y, auxiliar
auxiliar Tly. 0 1Lt 0.t Oy Caracteristicas Sefial 6ptica en caso de fallo de la

A¢A»AE-1¢$A °»E°» »A [ETA» °» tAEE¢(»AE» °» » """ 1. A °  .» sefial del sensor o de la corriente
Caracteristicas AcA»AE -1 $A °»A EE-AEALEAE (AE»%BE 0. 0 1yt 0.0 ol Tipo de proteccion Y%Ys- %Y E»%BKA Yo Yat A
opcionales » A 9% E-Ag0. A-A$¥g1A o 1y oy, AA. E61Agr. VLR

“A. AEE-A ° 0.
AA. E61Aé1A é L1t & o, @8 é o 96 é A -0

&

Dimensiones

Yoo 1 Y- AR °1.A.»

Entrada

Entrada multifuncional para Entrada

Yo

Entrada multifuncional para
termorresistencias, termopares y

Entrada 4 ...20 mA, 2 hilos termorresistencias, termopares y
Alimentacion Alimentacién desde el bucle de sefiales estandar sefiales estandar
auxiliar corriente de 4... 20 mA Caracteristicas de °.AEEE ., A» Caracteristicas de °.AEEE- A»»
Caracteristicas Modelo A-IAI-1 de seguridad regulacion regulacion
intrinseca segun ATEX Salida de control »A6 A Agi»A A$¥gtA .-, 1 Salida de control »A6 © 1y, o o5 R0y
AA. E6tAgt. PRREE7A controlar un relé electrénico de A Agi»A A$¥etA -1 E-E- »A
TAAAEE-1¢$A ° » A EA. E» control en tres puntos de un relé

Alimentacién

corriente analégica 4 ... 20 mA

ce 1y
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o sefial analégica de corriente 4...

auxiliar = 8p 20 mA
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Conexion a proceso del sistema
BioControl ®

A E¢EE»A. LAapghopiadsbdra la industria
farmacéutica, sirve para adaptar los instrumentos de
medicion de presion y temperatura en sistemas de tubos y
depositos. Para los problemas diferentes en la industria de
EEAEAE %-1 1-E¢ E I»EE,AA»E ®¢dnE(EE
I»EE¢pt- 1o AA»E °» AAE tAAEAA»AE»E”

Una ventaja para el usuario es la gran variabilidad del
E.EE»A." EE-AE» A- EA-Aspt-1o$A °» A ¢
es importante si la conexién se equipa con un instrumento

de medicion de temperatura o de presion. El sistema

modular con interfaces estandarizadas permite evitar errores

on EA-Agpt-te$A” A o 6A AAE tAEE»E ©°» .2
se reducen debido a que solamente es necesario el
almacenamiento de pocos componentes.

Acoplamiento a
AEA»EA E;EE»A- ©
Para acoplar instrumentos de medicion de temperatura 'y
presion a los procesos asépticos se requieren accesorios
aseépticos. Para esto estan disponibles conexiones

® para el técnico de procesos en la produccion
de alimentos que aseguran una transicién sin espacio
muerto desde la tuberia de proceso hasta el instrumento
de medicion. Los instrumentos de medicion de presién
I ExAE»E-EEE- tAA 1AA»TPAgliedBn
E»EVU»1E-A»AE» »A A-E @.A.E

(A AREREAEA. A El- E»WB EEE-°. ° A. »AEE»E-

@ T ® son marcas registradas de la empresa
GEA.

»EAA”



Clamp modelo 990.22 con
extension esteril

WIKA desarrollé un sistema de separacion con una

conexién a proceso especialmente apta para la medicién

°» EE»E{$A »A EAEA»EAE »EEOE,A»E” A °c EEAE»-A
Ye»Aet AeA»»E A s »Eo%A EAEAE» %- £EA .°A »A 1A.AE
AARAo» AA AA-"11 1AA »TE»AE:$A »EEOE¢A T %- 1»EE¢spt-°A EA.

idoneidad excelente para los procesos estériles.

El clamp modelo 990.22 con extension estéril se puede

manejar de manera sencilla al instalar y soltar. Un racor

EAAC.°A »EE»1; A %-E-AE.,D- EA E»AA-°A .rAE-AE» »A °»/ESELEAE
y tuberias. Asi se ofrece al usuario un punto de medicién de

presion facil de limpiar, apto para CIP y SIP.

Adaptador para soldar para
EE-AEA,EAE»E °» £E»E:,$A -rAE-AE»E

Con depositos abiertos o tanques ventilados, el usuario

mide hidrostaticamente el nivel mediante un transmisor de

presién. Para esto, el instrumento de medicién se instala en

el suelo o cerca de este. Esta medicion se puede utilizar para

practicamente todos los liquidos con densidad constante.

El método es insensible a pastas, emulsiones o frente a

la adicion de ingredientes solidos. La medicion de nivel

hidrostatica también es independiente de la formacion de
»ELEEA.- »A A- EEE»Eple» °»A A CE(°A”

Para montar el instrumento de medicion se suelda una

Ei»D- °» LAA»T $A »A A /E-E»° °»A °»/ESELEA T E» E»tE¢pl- »A
el interior. Esto permite crear un punto de medicién facil de

limpiar para la medicién de presion en un depdésito.

CEE- ¢AELEAE
deposito



El sistema adaptador de procesos WIKA ha sido desarrollado para satisfacer los
requisitos de las industrias alimentaria, de bebidas y farmacéutica. Este sistema consiste
en un mandémetro o transmisor con adaptador de proceso montado.
A E¢EE»A. AR°EA-E | r»Tg,,A» E»EALE» tAA»1E-E EA.- -AEA;- %-A- °» tAA»1EAE»E ©
"EGEELIAE °£” »A” tA-AECEREL-E®»"
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El sistema de adaptadores de WIKA cumple con las altas exigencias de procesos estériles y
se desarroll6 de acuerdo con los estandares sanitarios 3-A.

Modelo 910.61 de adaptador de proceso  °% A




Caja angular

Para diametros nominales de tubo pequefios y para casos
de espacio limitado, las vainas estan disponibles como cajas
angulares.

La vaina de barra esta optimizada en cuanto al espacio
muerto y fue soldada automaticamente, por eso es preferible
a vainas con bola para soldar y una soldadura producida
manualmente. Los instrumentos de medicion deberian ser
dispuestos horizontalmente para evitar la formacion de
burbujas de aire en el domo.

Vaina para soldadura orbital

Caja de paso
¢ A CExEAAEADA» AA°»AA Y%, »E °»1E.°A [
la adaptacion del proceso de una termorresistencia
EcER 1. - A 11- " A E»EAAEADA »E $EEAA A
adaptacion en tuberias en aplicaciones estériles, asi como
para procesos CIP y SIP.
La facilidad de limpieza esta garantizada por un disefio
higiénico optimizado. Para la integracion en el proceso,
la vaina se suelda directamente en la tuberia mediante
soldadura orbital. Los extremos de conexién son lisos y
estan preparados para este tipo de soldadura.

La unidad de medicién es extraible junto con el cabezal. Asi
se puede realizar la calibracion del termdmetro y de toda la
cadena de medicion in situ, sin desconectar las conexiones
eléctricas. Por otra parte, se evita abrir el proceso,
reduciendo asi al minimo el riesgo higiénico.



Con air2guide, WIKA ofrece una amplia gama de
instrumentos de medicion para la tecnologia de ventilacion y

climatizacion.

Los instrumento de medicion se utilizan para la
ARAGERE:D -1¢$A °» A- EE»E$A o Uu»E»Aty A °» pAEEAE* A
monitorizacién de ventiladores y soplados, la monitorizacion

de sobrepresion de salas blancas,
la monitorizacion de temperatura

de intercambiadores de calor, la
medicién del caudal volumétrico

y de la velocidad de aire en
conductos de aire y dispositivos
para el tratamiento de aire y también
para la regulacién de compuertas
de aire y compuertas cortafuegos.

Sensing technology for
ventilation and air-conditioning

Catélogo de WIKA

i »TARAAAY - 9% 05 Ex»ti; $A

para ventilacién y aire
acondicionado”

En el circuito de refrigeracion y sus

sistemas periféricos, se miden y controlan

la presion y la temperatura en varios puntos. Esto sirve para
el control de la instalacion y para garantizar un proceso
seguro.

Aparte de la variacion de las aplicaciones y el tipo del
refrigerante hay que observar las dimensiones del
sistema de la refrigeracion para

seleccionar la instrumentacion
adecuada. Aqui, WIKA es el socio
competente para instrumentos de
medicidn de presion, temperatura
y calibracion en todas las partes
de las plantas de refrigeracion.

Técnica del frio y del
aire acondicionado

IWIKA

Smartinsensing

"EOAARBA °» i »TAAAAY
medicion para refrigeracion”



c Instalacion &
Puesta en servicio

WIKA ofrece servicios de instalacion
(A EGEE”
a las instalaciones de los clientes
para proporcionar soluciones a
medida y minimizar el tiempo de
CATEgTg0.0”
esta garantizada por una instalacién
experta. Las instalaciones incluyen
termorresistencias multipunto en
reactores, termopares en hornos e

instrumentacion de medicién de nivel.

c Calibracion

WIKA ofrece servicios de calibracion
in situ y en laboratorio, tanto para
instrumentos WIKA como para
instrumentos de otros proveedores.
Presion, temperatura y humedad,
caudal de gas, electricidad cc y baja
frecuencia, masa y velocidad de aire,
son algunas de las calibraciones y
ajustes que ofrecemos en plazos de
entrega breves.

E»EEEAE »1/&»E frddesds gracias B Aucstras servicios

p-,¢A¢0-0 oxdepdraddrideEndmbrana hasta
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WIKA ofrece servicios de consulta

p- A»E* E-AEA -A-A E¢rAE 1AAA
técnicos para una gran variedad

°» (A°EEEE.-E” E»EEEAE EGtA1AE
E»El¢gle A 1E-A¢',p1-°AE TE°.A E»EA,
los problemas y garantizan que su

Descubra como optimizar sus

de mantenimiento y reparacion.
Reparamos una gran variedad de
instrumentos, desde sistemas de
instrumentos de calibracion de alta instrumento de medicion vuelva a
EE»L EL$A” WE»t»AAE EAMfcignaries é menor tiempo posible.
a medida y ponemos a vuestra

disposicion nuestros conocimientos

especializados.

e »Eepl-t¢$A T tAAEEAA

Confie en WIKA para efectuar

I»E¢pl-te AA»E ¢ A ECEE | £EE» -E °»
funcionamiento no invasivas y no

°»EEEE'E¢:1-E” E»EEE: »1E»E¢»Aty -

E-A ¢0A (ALAET» I»E¢pl-te AA»E ¢A ELEE ©°»
termémetros multipunto.



Industria alimentaria

Biotecnologia

IloT & digitalizacion

EE-AE» AOE °» %Y, - AE" Y. -TEC.CA . 4/

Industria de bebidas de todo el mundo a cumplir los estandares industriales

»EE- A»t;°AE” AE EEAEEE;ARE - AREAEE

nuestro compromiso con los servicios no solo cumplir, sino
también superar esos puntos de referencia y expectativas.

AE tAAEEAA»E»AAE - E¢A°-EA» »A A»AAl

clase, siempre superando sus expectativas. La calidad de

- . nuestro trabajo esta respaldada por décadas de experiencia
Produccién de sustancias

activas »A Vi Egl-te$A “AA CE» %-E-AE¢D- E»EE

duraderos.
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gue puede contar con nosotros para cualquier
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AArE | LAEAGE s 10 personalizada, en todo el mundo.
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ab E»EEEA »CE¢ £EA »WE Comnlestro laboratorio de Garantizamos una elevada calidad
constante crecimiento, contando con calibracién acreditado por la norma mediante la formacion profesional y
AOE ©°» Y. EGLAG1AE | EEE»EI BAROELB»E»AE» »A AOB O EE pl-1¢$A °» AE»EEEAE
servicio de campo distribuidos en todo paises, haremos todo lo que esta en de servicio. El cumplimiento de los
»A AEACA .E 1AAA 1AA v huéskas hdno£pdta garantizar la requisitos de salud, seguridad y
moviles de calibracion desplegadas en coherencia global y el estandar de medioambiente es muy importante

varios paises.

excelencia. para nosotros.



